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Unter dem Patronat von Frau Regierungsrätin Rita Fuhrer und
mit «Love Ride Eagle» Raphael Baumann. 

Biker-Frühstück im Restaurant «Stars and Stripes» 
Motel Steighof, 8311 Brütten

Türöffnung Love Ride 13 Switzerland
Fliegermuseum und Flugplatz Dübendorf
Ticket mit Pin für Biker und Sozius je CHF 20.–
Zuschauerticket CHF 20.–
Autoticket (P) CHF 20.–
Behinderte und Kinder bis 16 Jahre gratis

Offizielle Eröffnung mit Vorstellung des «Love Ride Eagle»

On Stage:
POKER ALICE
RIGHT NOW
CANNED HEAT

Rahmenprogramm:
– Bike-Show mit Prämierung
– Stunt-Show von und mit Craig Jones
– Rollstuhlprämierung
– Zirkus und Spiele für die Kinder
– Ausstellung «Bikes & Stuff» (Ort s. Plan)

Start zum «Love Ride 13»

Prämierung Bike-Show

Grosse Gratisverlosung für alle Biker

Ende der Veranstaltung

Love Ride 13 Switzerland
Sonntag, 8. Mai 2005

Love Ride Switzerland
Bike-Show
c/o Eric van der Ploeg
Dorfstrasse 12
8103 Unterengstringen

Ein ganz 
besonderer
Tag!

Auch Sie sind herzlich 
eingeladen!

Als Botschafter für den Love Ride 13
wurde der 20-jährige Raphael Baumann
zum «Love Ride Eagle» ernannt. Er
lädt Sie im Namen aller muskelkranken
und behinderten Menschen ein, am
8. Mai 2005 an diesem grossen Fest der
Solidarität teilzunehmen.

Bekannte Bands, Stunt-Vorführungen,
eine Bike-Show, die Ausstellung «Bikes
& Stuff», weitere Attraktionen und viel
Prominenz bieten den ganzen Tag über
Unterhaltung für Gross und Klein. Im
Zentrum des Anlasses steht der eigent-
liche Love Ride: Um 11 Uhr gehen, ange-
führt von Behinderten in Seitenwagen
oder Eco-Mobilen, einige Tausend Motor-
radfahrer aus der Schweiz und dem Aus-
land mit ihren Bikes aller Marken auf
die grosse Ausfahrt. Damit demonstrie-
ren sie ihre Solidarität mit den Muskel-
kranken und Behinderten.

Bis bald!

Raphael Baumann
«Love Ride Eagle»

Achtung, neu am Love Ride 13:

Aufgrund des grossen Andrangs und der
Bewilligungsvorgaben für den Love Ride
muss die Anzahl der Bikes am Ride Out
auf 5000 beschränkt werden. Zudem
werden dieses Jahr die Bikes schon beim
Eintreffen in klar markierte Blocks mit
ungefähren Abfahrtszeiten eingeteilt,
um die Abfahrt auf den Ride Out zu er-
leichtern. Es lohnt sich also, möglichst
früh auf dem Gelände einzutreffen!

Bereits zum 13. Mal findet mit dem Love
Ride am 8. Mai 2005 auf dem Gelände
des Flugplatzes Dübendorf der grösste
Anlass der Schweizer Biker-Szene statt.
Die Einnahmen dieser markenunab-
hängigen Benefizveranstaltung kommen
vollumfänglich muskelkranken und 
behinderten Menschen zugute. Schon mit
dem Kauf Ihres Tickets leisten Sie wert-
volle Hilfe für Muskelkranke und Behin-
derte.

Am Love Ride 12 wurden rund 8000 Motor-
räder und über 16 000 Besucher gezählt.
Der Erlös für Muskelkranke und Behinder-
te betrug rund 550 000 Franken!

 

 

 
 

 



May 8, 2005
Love Ride 13
Switzerland
Dübendorf
www.loveride.ch

Folgende Kategorien werden bewertet:

• Harley-Davidson:
– Oldtimer (bis 1970)
– Sportster (Modell, Motor)
– Custom-/Street-Bikes (flach/lang)
– Dresser (Electra Glide)
– Chopper (Umbauten)

• Andere Marken

Ja, ich nehme an der
Bike-Show teil. 

Motorradmarke

Jahrgang Kontrollschild

Motortyp

cm3                         PS

Kategorie

Bitte Anmeldung einsenden bis 
22. April 2005!

Name 

Vorname

Beruf

Adresse

PLZ/Ort

Tel. P

Tel. G

E-Mail

X

Veranstalter

Love Ride Switzerland Committee 
P.O.B. 425, CH-8600 Dübendorf 1
Infos: Tel. +41 (0)79 778 57 30

Fax +41 (0)56 649 32 00
E-Mail info@loveride.ch
Homepage www.loveride.ch

Zimmerreservation

Tourismus Zürich
Tel. +41 (0)44 215 40 40

Direktbuchungen
www.zurichtourismus.ch

Stars and Stripes
Tel. +41 (0)52 345 24 21

Campingplatz Saland
Tel. +41 (0)52 386 21 18

Campingplatz Seebucht
Tel. +41 (0)44 482 16 12

Ticket-Vorverkauf 
(nur für Biker und Sozius)

4. April bis 6. Mai 2005 bei allen offiziel-
len Harley-Davidson-Händlern in der
Schweiz

Die Teilnahme am Love Ride erfolgt auf
eigenes Risiko. Der Organisator lehnt jede
Haftung für Sach- und Personenschäden
ab, die insbesondere in Missachtung der
vom Organisator aufgestellten Regeln
und Anordnungen erfolgen.

Hauptsponsoren

Co-Sponsoren

Mediensponsoren

 

 

 
 

 Programm Bike-Show:

08.00–08.30 Uhr Eintreffen der 
TeilnehmerInnen

09.00–10.00 Uhr Bewertung durch 
die Jury

10.00–10.45 Uhr Nennung durch 
die Jury

11.00 Uhr Teilnahme am Love 
Ride (fakultativ)

13.00 Uhr Besammlung der 
prämierten Bikes 
hinter der Hauptbühne

13.30 Uhr Siegerehrung auf 
der Hauptbühne

Anmeldung
Bike-Show TheLove RideProgram


